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DIGITAL AUDIO

Artistry in Sound

DX-6900

Compact Disc-Spieler



L H arziichen Glickwunsch zum Kauf des Compact Disc-Spiefers DX-6800 von ONKYO.
® Fitte lesen Sie sich diese Bedienungsanieitung vor dem Anschliefien und der Inbetriebnahme
dieses Gerdts durch. ® Wenn Sie sich an die in dieser Anleitung erwdhnten Tips haften, werden
Sie schnell in der Lage sein, die Qualitdt des OX-8900 vall auszukosten. ® Bitte heben Sie
diese Bedisnungsanieilung auf, da Sie sie vielleicht noch einmal brauchen.
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Eigenschaften

& 1-Bit D/A Wandlar
Wahrend herkdmmliche CD-Spieler kanventionelle Multibit D/A Wandler verwenden, ist der DX-6200 mit neuartigen "1 Bit” System
O/4 Wandlern ausgestattet, Die bei konventiongllen “MultiBit™ Wandlern erforderliche Reihenschaltung in Zweitoren fallt dadurch weg.
Auch das faine Trimmen, das solche Schaltungen brauchen, um die geeignete Linearitdt zu arzislen, wird GberflUssig.
Die Linearitdt ist beim 1-Bit-System badeutend besser, als bei konvantionellen DfA-Wandlern.

® Speicher fir 20 Titel mit Musikkalender
Sie kénnen bis zu 20 Titel in jeder beliehigen Reihenfalge programmieren. Die gewihiten Titel werden mit Hille des Musikkalenders
bestatigen,

® 3 Wiederhaolfunktionan
Bai dem DX-69300 haben Sie die Wahl zwischen drel Wiederholfunktionen: Einzeltitel, die Gesamtanzahl der Titel und die programmieren
Titel.

® Digitalfilter mit 8fachem Oversampling

Wichtige vorbeugende Malinahmen
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"ACHTUNG" VORSICHT

UM FEUER UND STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN, SOLLTE UM STROMSCHLAGE 2U VERMEIDEN, WEDER DAS GEHAUSE
DAS GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT NOCH DIE RUCKSEITE OFFNEN. NICHTS IM GEHAUSE DARF

AUSGESETZT WERDEN, VOM BENUTZER GEWARTET WERDEN. WENDEN SIE SICH AN

DEN QUALIFIZIERTEN KUNDENDIENST.

CAUTION

ARISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEM




® [nnenteile dirfen nur von einem gqualifizierten Wartungstech-
niker berihrt werden.
® |n den folgenden Fallen das Gerat von einem Wartungstechniker
uberprufen |assen:
A  bej beschadigtem Metzkabel oder Netzstecker;
B wenn Fremdkorper oder Flissigkeiten in das Gerat gelangt
sind:
C falls das Gerdt Regen ausgesetzt war,
D bei Storungen und drastischem Leistungsabiall;
E wenn das Gerdt fallengelassen bzw. das Gehduse beschadig
wurde.
® pNicht in dieser Bedienungsanleitung aufgefibrie Wartungsar-
baiten diarfen nur von ausgebildetem Fachpersonal vorgenom-
men werden, Scilten solche Arbeiten oder Reparaturen erfor-
derlich werden, wenden Sie sich bitte an den ONKYO-Handler
ader -Kundendienst.

BESONDERE VORSICHTSMASSMNAHMEN FUR CD-
SPIELER

Dies Gerat enthalt einen Laser, Der Gebrauch von Bedienungsele-
menten oder die Durchfuhrung von QOperationen, die nicht in diesar
Anleitung erwahnt werden, kadnnen zu Bestrahlung fiahren,

“"CLASS 1 LASER

PRODUCT"

1. Dieses Hinweigschild besagt, dall das Gerdt mit einem Laser-
systemn der Klasse 1 ausgestattet ist.

2. Um etwaigen Storungen bzw. einer Beschidigung des Laser-
systems vorzubeugen, darf das Gehause des Gerdtes nur von
ausgebildetem Fachpersonal gedffnet werden,

Bescheiningung des Importeurs

Hiermit wird bescheinigt, dait das Compact Disc Spialer Modell
Mo, DX-6200 in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der
EG- Direktive B7/308/EWG und Vig 1046/84 (VDE 0875/0871)
funkentstort ist. Der Deutschen Bundespost wurde das Inverkehr-
bringan dieses Gerates angezeigt und die Berechtigung zur Uber-
priffung der Serie aul Einhaltung der Bestimmungen eingéraume,
Importaur: ONKYD DEUTSCHLAMD GmbH ELECTRONICS

Vorsichtsmalinahmen
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1. Garantieschein
Die Senisnnummer dieses Gerates finden Sie an der Gerate-
ricksaite, Tragen Sie diese zusammen mit der Modellnummer
in die Garantickarte ein, Die Garantakarte an einem sichoren
Ort verwahren,

2. Nicht mit nassen Handen berthren,
Bai Anfassen des Gerdtes oder des Metzkabels mit nassen bew.
feuchien Handen besteht Stromschiaggefahr, Falls Flussigkeiten
in das Gerdt eingedrungen sind, disses unbedingt vom Service
tUberprufen fassen.

3. Aufstellung des CD-Spiclers

Auf gute Belufiung achien

Achien Siedarauf, dalt das Gerat von allen Seiten gut beliiter
151, besonders, wenn dieses in einem Audio-Rack unterge-
bracht wird. Bei blockierter Liftung kann es durch
Uberhitzung (Warmestau) zu Fehlbetrieb kommen. Auch
darauf achten, dalt das Gerat waagerecht steht, Bai Auf-
stellung auf der Seite oder auf schragen Unterlagen ist ain-
wandfreiar Betrieb nicht gewahrleitstet,

Dirukies Sonnenlicht und die Mahe von Heizkorpern usw.
vermeiden, da sich sonst durch zu starkes Ansteigen der
Gerdteinnentemparatur die Lobensdauer des Gerats verkir-
zen konnte.

Darauf achten, dal keine Vibrationen auf das Gerar uber-
tragen werden. Auf keinen Fall auf sine Lautsprecherbox
stefben.

Meiden Sie staubige und feuchte Orie, sowie
Lautsprechervibrationen. Stellen Sie das Gerat niemals auf
ginen Lautsprecher.

Die Mahe von Rundiunk- und Fernsehempfangern vermei-
dan.

Bei Aufstellung in direkter Nahe von Farnsehern und Tunern
kann deren Empfangsgualitat durch Rauscheinstreuung be-
eintrachtiol werden.

4, Pflege
Fronttafel, Rickwand und Gehduse regelmalig mit einam waei-
chen Lappen abwischen. Bei starker Verschmutzung ainen in
milder Seifenwasseriosung angefeuchteten (nicht nassen)
Lappen verwenden. Danach sofort mit einem trockenen Tuch
abwischen. Miemals Terpentin, Alkohol oder andesre chemische
Lesungsmitiel verwenden, da durch diese das Gehause be-
schadigt bzw. die Beschriftung abgelost werden konnte.

5. Wichtige Punkte zur Baachtung

Wenn das Gerat aus einer kalten Umgebung in sinen warmen
Raum gebracht oder der Raum schnell aulgeheizt wird,
beschidat das Laser-Objektiv mit Feuchtigkeit, was
Betrishsstérungen hervorruft. In solchen Fillen die C0O
wigdar entnehmen und das Geral etwa eine Stunde lang
eingeschaltet stehen lassen.

Darauf achien, dak, abpesehen vom Einsetzen und Entneh-
men der Platte. der Disc-Einschub stets geschiossen sein
solite, um das Eindringen von Staubpartikeln zu verhindern.
Baim Tranzport darauf achten, dal Sie mit dem Gerat nicht
an Wande oder andere Hindernisse stolen

——Standardzubeh6r ———

Cinchkabel = 1 R Fernbedienungsksbel = 1




Anschlufidiagramm
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Anschlulk an analoge QUTPUT-Buchsen

® Die Ausgangsbuchsen OUTPUT dieses Gerats mit den
Eingangsbuchsen AUX oder CD des Verstarkers verbinden.
Wenn diese Verbindungen hergestellt werden, immer sicher-
steflen, dad der linke und rechte Kanal nicht gekreuzt ange-
schiossen werden,

Fernsteuerungsbuchsen

Dia Fernsteuerungsbuchsen dienen mit Hille des Farnsteuerungs-
kabels zum Anschlul von ONKYO-Bausteinan, die das

* Rl "-Symbol ragen. Boi Anschlul dieses Gesdts an

OMKY 0-Bausteine mit dem © R “-Symbol ist die Fernsteuerung
auch dber das Fernbedienungsteil des jeweiligen Baustains maglich.
(Mahere Einzetheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanigitung
Ihres Receivers oder Varstirkers.)

HINWEIS:
Gerate ohne das ONKYO-" R "-Symbaol sind nicht an die
R -Fernsteverungsbuchse anzuschlieBen, da dies zu Schaden
am betreffenden Gerat fdhren kann,

Verwendung der Timer-Funktion beim Betrieb
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Zu winer Waechsel-
stamstockdoss

Wenn Sie uber sinen Audio-Timer verfugen, kann dieser verwendet
werden, um das Gerdt zu jeder gewlnschien Zeit automatisch
einzuschaltan.
@ Den DX-6900 und den an den DX-6900 angeschlossenen
Verstarker einschalten.
@' Eine CO-Platte in den Dise-Einschub des DX-8500 einlegen,
@ Die Einschaltzeit einstellen
® ‘Waitere Einzelhelten entnehmen Sie dem Abschnitt uber den
Timerbetrieb.
® Bgj Einschalten des Timers wird die Auto Play Funktion
aklivierl.



Bedienungselemente und Bezeichnungen
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Fronttafel
Waitere Einzelheiten (ber Tasten und Regler erfahren Sie bitte auf der in [ ] angegebenen Seite.

Wiedergabefunktionstasten:
Stopptaste (STOP W ) [5]

Display Pausentaste (PAUSE ) [5]
] Starttaste (PLAY = ) [5]
; - Wor- und Riuckgrifaste
Disc-Einschub [§] —88——, (DOWN |4« /UP b+l ) [6]

Vor- und Ricklauftaste
(FF »» [FR 4 ) [B]

Metztaste (POWER) [5]
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Plattentaste [OPEN/CLOSE & ) [6] —
Kopfhirerbuchsa
(PHONES)

Batriebsartentaste {DISPLAY) (6] o

£ A

Wiederholungstaste {(REPEAT) [6] Begeiapior

(PHOMES LEVEL) [5]

Speichertaste (MEMORY) [7]

Léschtaste (CLEAR) [8]

Display

Pausenanzeige

) o~ SPACE Anzeige
Repeal-Anzsige ——

Spaicheranzeige

Titelnummeranzeige ( F CVER Anzeige
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\[FAUSE |
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SINGLE ELABSE
memock LI L1 sinciEremain LI LS
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Anzeige fiir nachsten Titel/ Zeitanzeige Musikkalenderanzeige
Speichernummer
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Normale Betriebsarten

Zum Laden und zur Wiedergahe einer CD-Platte (Normal-
betriab)

(1) POWER

(2)@)oPen/cLOSE A

(8)Disc-Einschub (6 PAuUSEI |
(7)STOP B~

(5)PLAY B

ONEYD

e —

=

R

Gj Driocken Sie auf die MNetzraste (POWER), um den Strom ein-
zuschalten,

{Z) Dricken Siedie OPEN/CLOSE & Tasteum den Disc-Einschub
zu offnen.

@ Legen Sie die CD-Flatte in den Disc-Einschub, Die Etikett-Seite
mublk nachoben zeigan.

{@) Drucken Sie noch einmal die OPEN/CLOSE A
Einschub zu schiiefen.
® Do Disc ist zum Abspielen bereit, sobald dia folgenden In-

farmationan im Anzeigenfeld arscheinen:

Tasie, um den

Alle Trelnummesn aut dor CO leschien
ouf. (Belindan sich mahr ats 20 Titel
aut siner Dise, lsuchter dia Anzeige

Dia Gesamtzahl der
Titet auf der CO

OVER auf )
S  mEmEmE |
iz EREEG |

. [l & |

POTRL BEMARE | ¢ ] i
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Lauchior Die Gesamispsoldauer giner Dise

® \Wird nichts angezeigt, so konnte as sein, dal die Platte
verkehrt herum eingelegt wurde. Entnehmen Sie sie na-
tiganfalls und drehen Sie sie um.

(5) Die PLAY ® _Taste driicken.

8 [Din CD beginnt vom ersten Titel an zu spialen.

® ‘Wenn Sie beim Einlegen der CD-Plate auf PLAY = siatt
auf OPEN/CLOSE A dricken, wird dor Einschub auto-
matisch geschiossen und die Wiedergabe baginnt beim erstan
Srilck.

Zeigt die Nurmmer das dorzeit
splelenden Tireds an

D wersinchens Do dies ufenden Tials
Zum Umaehafian 2u ainar anderan Anzeige
werwenden Sie die Batriebsamentaste

MNachste Tilelnemmaer

® Nach Abspielen samtlicher Titel zuf einer Disc schaltet das
Gerdt wieder auf den urspringlichen Anzeigeninhalt zum
Zeitpunkt des Einlegens der Disc zuruck,

LFy

| ES—

DISPLAY
PHONES LEVEL

@ Orocken Sie die PAUSE u -Taste, um die Wiedergabe eines

Titels zeitweilig 2u unterbrechen.

® [je Pausenanzeige leuchtel, und die Wiedergabe stoppt
automatisch,

@ [Drucken Sie zur Fortsetzung des Abspielbetricbs die Start-
taste (PLAY = ) Der Titel wird genau von der Stelle an
weitergespielt, an der er unterbrochen wurde.

{T) Drilcken Sie zum Abschalten des Wiedergabebetriebs die

Stoppiaste (STOP @ ).

HINWEIS:
Der DX-6900 hat eine Auto-Play-Funktion. Sollte sich eine
Platte schon im Einschub befinden, wenn das Gerdt einge-
schaitet wird, beginnt die Wiedergabe automatisch. Seien Sie
bitte besonders vorsichtig bei Stromaustall. Achten Sie dann
darauf, dalt das Gerat ausgeschalitet wird.

B Betriebsartentaste (DISPLAY)

Die Betriehsartentasta dient bai der Wiedergabe zum Umschalten

der Zeitanzeiga zu einer der folgenden Anzeigeartien:

® Gesamtrestspieldaver (TOTAL REMAIN)
Gibt die verbleibende Spieidauer bis zum CD-Ende an. In
der Programmbetriebsart wird die verblaibende Zait fir die
panze vorprogrammierte Titelfalge angezeigt.

@ Anzeige der verronnenen Zeit (SINGLE ELAPSE)
Anzeige der verstrichenen Spieldauer innerhalb des lau-
fenden Titels.

@ Restspielzeit des Titels (SINGLE REMAIN)
Anzeige der bis Titelende verbleibenden Spieidaver.

HINWEIS:
Fiir Titel uber den 20, Titel hinaus erscheint anstella einer
Spieldauerangabs "— — — =" in der Zeitanzeige.

B Einstellung der Lautstiirke
Bedienen Sie dan PHOMES LEVEL Regler zum Einstellen der
Kapfhoreriautstirke.



Zum Starten von einem bestimmten Titel an

(2) PLAY B
C — | 2=
EE) ) [ O [ |
| =T | N |

(1) UPB-1 /DOWN e

@ Die Taste UP w#| oder DOWMN e zur Wahl des gewunschten
Titels varwenden. Die Titelnummeranzeige zeigt die gewahlie
Titelnummer.

@ Wenn gewdnschie Titelnummer erscheint, die Wiedergabetaste
PLAY s driicken.

Zum Vor- oder Zurtckfahren bei der Wiedergabe

I I I |
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FR <€— FFpp

Dricken Sie die Taste FF »# zum Vorfahren.

Drucken Sie die Taste FR <4 zum Zurackiahren.

® Der Tonabnehmer bewegt sich schnell vor- oder ruckwaris,
sofange dia Taste FF M oder FR 44 gedrickt gehalten wird,

® Wenn Sie ganz bis zum Ende der CD vorfahren, stoppt der
Tanabnehmer.

® ‘Wenn bei der Speicherwiedergabe durch Dricken von FF ke
biz zum Ende des laufenden Titels vorgefahren wird, fahrt der
Tonabnehmer zum Anfang des nachsien programmierten Titels
weiter, und normale Wiedergabe beginnt, Wenn die Taste FR
44 gedrickt wird, fahrt der Tonabnehmer zum Anfang des
laufenden Titels zurdck, und die Wiedergabe beginnt van diaser
Stelle an.

Titel-oder Blockwiaderholung

Diese Taste drucken, um die Wiederhofbetriebsart zu starten.
Wiederholbetrieb kann in Verbindung mit Mormalwiedergabe und
Speicherwiedergabe verwendet werden, Diese Taste kann vor oder
abch wahrend der Wiedergabe gedrickt werden.

mﬁ T TEEES

@ @ I:IT = g |

| IS | I |
REPEAT

B Wiederholungswiedergabe aller Titel einer Disc oder

aller eingespeicherten Titel (FULL REPEAT)

DOrucken Sie die Taste REPEAT einmal.

@ [Dijg REPEAT-Anzeige leuchter auf, und wenn das Ende der
CD erraicht ist, beginnt die Wiedergabe arneut vom ersten
Titel ab.

® ‘Wenn wahrend der Speicherwiedergabe das Ende des letzten
der programmierten Titel erreicht ist, wird die Speicherwie-
dergabe wiederholt.

B Wiederholungswiedergabe eines einzigan Titels

(SINGLE REPEAT)

Zweimal auf die REPEAT Tasta drucken.

® Wenn die Anzeige REPEAT mauﬂeuchtet. wird der laufende
Titel wiederholt.

® Fum Abhoren eines anderen Titels den gewuanschien Tital
mit Hilfe der UP # und DOWN a1 Tasten wahlen.

® Hei Abbrechen der Wiederholungswiedergabe die REPEAT
Taste dricken und die Anzeige erlischt.

Zum Rickkehren zum Anfang des laufenden Titels oder
zum Waiterspringen zum nichsten Titel

Lo b pe] . _-q“!

| FE=——l

1 =l ST T — B,
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DOWN|<d —

UP

Zum Weiterspringen zum nachsien Titel die Taste UF s drucken,

® Die Wiedergabe des laufenden Titels wird unterbrechen, und
der Tonabnehmer bewegt sich zum Anfang des ndchsten Titels
weiter. Bei der Speicherwiedergabe bewegt sich der Tonab-
metimer zum Anfang des nachaten gespeicherten Titals weitar,

® Der Tonabnehmer bewegt sich bei jedem Dricken der Taste
UP we um ginen Titel weiter.

Um wahrend der Wiedergabe zum Anfang des laufenden Titels

zurdckzukahren, dricken Sie die Taste DOWN s |

® Dia Wiedergabe wird unterbrochen, und der Tonabnehmer ba-
wegt sich zum Anfang des laufenden Titels zurlck.

& ‘Wenn Sie die Taste DOWN 4 erneut dricken, bevor der
Tonabnehmer den Anfang des laufenden Titels erreicht ader
Sie die Taste DOWN 44 zweimal nacheinander driicken, geht
der Tonabnehmer bei jedemn Dricken der Taste um einen Titel
weiter zurick. Bei Speicherwiedergabe geht der Tonabnehmer
zum jeweils vorher gespeichartan Titel zurick.



Speicherfunktion
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Speicherprogrammierung und Wiedergabe
({Speicherwiedergabe)

Der Speicher kann nicht wihrend der Wisdergabe betdtigt werden.
In diesem Fall erst die STOP M Taste dricken,

(4)PLAY B

ONEYO

- —T )

= ==l o= %}m
I | | g1
(1)(B)MEMORY J

(2)UP»»|/DOWN Id<

fD Die Speichertaste MEMORY drocken @ Die Starttaste {PLAY == ) driicken.
& Die Anzeigen fur Speicheranzeige und Speicherkanalanzeige ® [Die Wiedergabe beginnt in der programmierten Reihenfalge.
grscheinen. Wenn die Speichertaste wihrend der Wieder- Das Display sieht dann wie folgt aus:
gabe gedrickt wird, wird der laufende Titel in den Speicher
eingeneben, und weitere Titel kennen mit dem unter @- Din Nummer des spielendon Thals
unten gezeigten Yerfahren in den Speicher eingegeben
wrrdarn, - W
(2} Den gewinschten Titel mit der Taste UP »et ader DOWN =5 IR
4 wiihilen, ZEN i~ EEm, .
® Die Nummer des gewahliten Titels wird in der | B B - i
Titelnummeranzeige angezeigt L,_.,',:, i _‘u' AL FLATSE :'_f :: :_‘J
Beispiel: Einspeichern der Titelnummer 2 in den Speicherkanal 1 i f —
Diig nachala Dip abgelaufene e
Die gewahlte Titeinummer ;:"S'::;I’:::’r" im loufenden Titel
Tielnummearn 2, 3, 5, &9 und
| 12 wurden in den Speicher
T e - j ;J'ﬂ T einguegeben
I i FOTAL MEMAN TREE LR HINWEISE:
!l MERDTH ! L & Wenn die gesamie Restzeit 39 Min., 59 Sek. dberschreiter,
e e e e = = zeigt das Display "— — — —" wihrend der Wiedergabe.
Speichekanal Die Gesamispi=ldaver der gewdhiien YaRmncoer SoelcaRreing At plesa; frg)ge: Dede
e T tungslas,
® [io Funktion der automatischen Freiraumeinfugung wird
{3} Die Speichertasie MEMORY dricken automatisch bei der Wiedergabe der gespaicherten Titel
® [ia Vargange -@. und @ wigderholen, um den Speicher- aingaschaltet. Es {figt swischen den einzelnen Titeln 4 Se-
programmierungsvorgang fortzusetzan. Bis zu 20 Tital kén- kunden Freistelle. Die SPACE Anzeige blinkt wihrend diegser
nen in den Speicher eingegeban werden. Daribechinaus Zeit. Diese Funktion arbeitet jedoch nicht. wenn auf der Platie
wird £ | eminige Male in der Speicherkanalanzeige biinken, der nachste Titel unmittelbar dem vorangehenden folgt.

um anzugeben, dalk der Speicher voll ist.




Prifen der Speicherinhalte
In Speicherwiedergabe
(1)sToP m

m[ —T =y
= O o= &
| IS | T

| | —
(@FR-«WJ  FE B>

'fI," In Speicherwiedergabe-Betriebsart die STOP W -Tasie
drizcken, so dalk die Speicherwiederqabe gestoppt wird.
® [Derletzie Speicherkanal und der entsprechende Titelnummer
erscheinen im Speicherkanal (Titelnummerdisplay.
(Z) Driicken Sie die Taste FR <4 oder FF
Beispiel;

Zawgt an, dab die Titelnemmen 2, 3,
5. B, B und 12 (der lete Tilel dieser
Dise) singespaichen wurden

o [ujl4—

& @

[E3]=]

l MEMD CH oet] TNG

Zamgt an, dall der Tielinummar 5 in
den Speichorkanal 3 aingegoben
wworded sk,

Zeigt die Spinlzais der Timolnummer § an.

Zum Loschen der Speicherinhalte

] wve . e -
[ e == le'p_r-ﬁ'_"_"['; —

=1 | | =TTl T J ‘
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CLEAR

Offnen der Disc-Packung und Entnehmen der CD

Handhabung der Compact Discs

Die CLEAR-Taste dricken.

@ Der letzie Speichertitel wird geléscht,

® Hei der Speicherwisdergabe kdnnen der momentan laufends
und varher programmierte Titel nicht geldscht werdan.

® [Drickan Sie auf die MEMORY Taste, wenn der Inhalt auf einmal
geldscht wurde, Bei der Wiedergabe mit leeram Speicher erfolgt
die normale Wiedergabe vam ersten bis zum letzten Titel,

Beim Umgang mit den CDs Vorsicht walten iassen, um diese

L
vor Kratzern, Verschmutzungen und Beschadigungen zu
schitzen.

® Ein trockenes weiches Tuch verwenden, um Fingerabdricke
usw. abzuwischen,

® CDs nicht mit Alkohol (keineslalls Methylalkohel), Wasser,
Schallplatienpllegemitteln und Anti-Statik-Losungen ab-
wischen,

o Direkies Sonnenlicht, extrem hohe Luftfeuchtigkeit und Kalte
vermeiden,

® Falls eine Disketie CD-Platte ldngere Zeit nicht gebraucht wird

sollte sie wieder in lhre Box galegt werden. Micht im CD Spieler
belassan.




Betriebsprobleme und deren Behebung
== e e = Iy

Storung

Ursache

Abhilfe

Gerdt 1akt sich micht ainschalten.

® Netzstacker nicht richtig ange-
schlossen.

® Stecker fest in die Steckdose schigbhen.

Disc startet nicht.

® Falsche CD-Seite’ oben.
® Dizse verschmutzl,
® Dbjektiv beschlagen,

@ Mit Etikettseite nach oben einlegen.
® Siubern,
® Ca. 1 Swunde akklimatisieren lassen.

Kein Tan.

® AnschiuBstacker [ose.
® Vearstarker auf falschen Eingang ge-
schaltet,

@ Fest in die Buchsen schieben
® Einstellung kormrigieren,

Wiedergabespringe,

® Disc verschmutzt.
® Disc verkratzt.
® Starung durch Trittschall,

® Sauhern.
® Einwandfreie Disc verwanden.
® Auf eine stabilere Unterlage stellen,

Ungewohnlich langsamer Titelzugriff.

® Disc verschmutzr
® Disc verkratzt,

® Saubern.
® Einwandfreie Disc verwenden.

Kein Varpraogrammieren, maglich.

® Keine Disc.

@ Auf CD nicht varhandene Sticknum-

ITIET.

® [Disc einsatzen.

® Keine hoheren Mummern als die des latzten

CD-Titels verwenden,

Technische Daten

Maodell DX-6900

Signalabtastung:
Drehgeschwindigkeit:

Lineare Geschwindigkeit: 1.2-1.4 m/s
Fehlerkorrakiue: CIRC

0/A Kanverter:
Sampling-Frequenz:

Optisch, keine Berlhrung
Ca, 500-200 U/M. {konstant-lineare
Geschwindigkeit)

Compact Disc-Spieler

Leistungsaufnahme:  12W

MNatzanschlul: 230V, bOHz
Abmessungen

(W= H = D) 455 x 110 = 306 mm
Gewvicht: 4,9 kg

1 bit PWM/ACCUPULSE D/A CONVERTER
352.8 kHz (B8 faches Oversampling)

Anzahl Kanale: 2 (sterao)
Frequenzgang: B Hz=20kHz
Klirrfaktor: 0.004% (bei 1kHz)

Dynamikbareich: 96 dB
Fremdspannungsabstand: 100 dB
Kanaltrennunag:

80 dB (bei 1 kHZ)

Gleichlaufschwankungen: Unterhalt der Melbarkeitsgrenze

Ausgangspegel; 2 Volt r.m.s.

Anderungen ohne vorhergehende Ankindigung vorbehalien.

Standardzubehar:  ® Cinchkabel

@ [ FernbedienungsKabel
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